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Rejz Naglowic.

Poznan, dnia 15. Marca 1843.

DZIENNIK DOMOWY, poswigcony Zyciu domowemu, familijnemu i towarzyskiemu, wychodzi co drugi tydzien,
w objetosci jednego arkusza, do ktorego przydang jest rycina mod paryzkich, wraz z opisem. — Przedplata wynosi na

pot roku talarow 3, i przyjmuje si¢ po wszystkich krolewskich urzedach pocztowych,

i zagranicznych.

W kilku artykutach pism poznanskich -wzmian-
kowano, ze u nas Polki rzadko uzywaja swego wply-
wu na przychodzenie w pomoc, badz to cierpiacej lu-
przez zajmo-

dzkos$ci, badZz tez postgpowi ogoélnemu,

wanie si¢ publiczne jaka sprawa szczegdélowa w in-

teresie ogotu.
Niewypltywa to z charakteru, bo Polki nad wszy-

stkie interesu, ktory jest

wyzszym nad osobisty,

kobiety najwigcej okazuja
a nawet gdzie indziej i sprawy
szczeglOtowe, jakiemi jest wspieranie cierpigcej ludzko-

§ci, przez publiczne wystepowanie, nie sa wcale za-

pomniane. Dowodem tego, ze w Warszawie przez

kwesty Dam po domach, koS$ciotach i w réznych zgro-

madzeniach, powstaja znaczne fundusze dla Towa-

rzystwa dobroczynnos$ci. U nas rozbijajg si¢ podobne

starania, glownie o to, ze, mieszkancy sa pomigszani

co do narodowosci, stad znajomos$¢ traci na poufatych

stosunkach. Odtad jednak przez otworzenie drogi

wzajemnemu porozumieniu mig¢dzy mieszkancami Po-
znania, przyniesiono juz wigc¢j ulgi cierpigcej ludzko-

byl dany bal na ubogich, i obchodzono jeszcze

$ci;
na nim z tacami, na ktore zebrata si¢ dosyé znaczna

kwota. To juz wejdzie w obyczaj i1 zapewne co raz
lepi¢j pojdzie.

Zwracamy jednak jeszcze uwage kobiet po wsiach

mieszkajacych, ze tatwoby im bylo ogoédlnie naslado-
wa¢ niektéore przyklady dane w kilku powiatach.
Oto nie w jednym, a prawie w kazdym dworze, jest

Bar—

zmudzeniem, gdyby w szkolce

stuzaca dobrze obeznana ze szyciem i praniem.

dzoby to bylo matem

wiejskiej przynajmniej przez dwie godziny w tydzien
dawata lekcye robdt kobiecych. Z czasem kobiety
wiejskie niepotrafityby same patrze¢ na obrudzenie

Holc czwarty.

tudzie; ksiggarniach krajowych

wtasnych dzieci; pod wielu wzgledami wzrastataby

czystosé, ktoéoraby zmienita cate gospodarstwo domo-
we 1 nie pod jednym wzgledem podnosita klass¢ naj-
liczniejsza.

Nieraz dziecko wiejskie nie moze nalezycie ko-
rzystaé¢ z nauki dla braku obuwia lub drobné¢j cze¢sci

odziezy. Towarzystwo naukowej pomocy, mimo naj-
lepszej checi niepotrali przychodzi¢ w pomoc przy ta-
kich jego

istnienie przeszkodzie

szczegodtach. Formalno$ci bez ktérych

byloby niepodobne, staja na
takim drobnym, a przeciez wiele znaczacym wspar-

ciom.

Zwracamy zatem na te przedmioty uwage naszych
czytelniczek. Ktlopotaty one si¢ dotychczas za mato,
a przynajmniej w bardzo matej liczbie o to wszystko,
nie z tego powodu, aby nie mialy chegci do okazy-
wania si¢ dobroczynnemi, lecz jedynie dla tego, ze
na to wszystko niezwracaly swej uwagi, jako niby na

drobnostki. lecz uwa-

My tylko tyle napomykamy,

zniejszy 1 majacy dobre checi, potrafi odkry¢ jeszcze
daleko wigcej stanowisk, a ktorych matém staraniem
i kosztem, da si¢ zrobi¢ bardzo wiele dobrego. W tym

celu narady i stowarzyszenia pomigdzy kobietami, beda
czem$ najgodniejszem uwielbienia i wdzigczno$ci, nie—

tylko dzisiaj, lecz i w odlegtej przysztosci.

Dziennik domowy wnika dalej, jak mu po drodze
zwyktej jest pozwolono. Tg¢ uwage zastosowana do
sobie Polki
zastosuja do okoliczno$ci odmiennych, w ktéorych zo-
Niech n.
uchodzi¢ za szkaradnika,

naszej okolicy, niech ziem odleglejszych

staja. p. wyrzekng, ze ten mezczyzna ma
ze nasz lud

Niech

ktory utrzymuje,
do porzadku.
6

trzeba tylko kijem prowadzi¢
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nie oddajg nigdy temu swej
si¢ po
wieka i t. d.

reki, ktérego rgeka miga

twarzy lub jakiegokolwiek czlo-

stuzacych,

OJCIEC CYRYL

ppofesem.

Po7viastka osnuta na tle prawdziwego zdarzenia

przez

1.

W kolegium jezuickiem w Poznaniu, siedzial mio-

dzieniec, i z nat¢zong uwaga czytat ksiazke pod tytutem

Exercitia Spiritualia. Po chwili zlozyt ja, opart
gltowe¢ o ramy pototwartego okna, wzrok utkwit przed
siebie i silnie my$lal, bo az pulsy mocniej uderzaty
na jego gladkiem i bialem czole. Nie dlugo przerwal
mu dumanie jezuita miernego wzrostu, szczuplej po-
stawy, ledwie $rednich lat dochodzacy.

Mtlodzieniec podnidst si¢ z uszanowaniem na jego

przybycie, a on go przezegnal krzyzem §$wigtym.

1 usiedli. Przybyty zapytat z stodkim u$miechem:
»Synu! nad czéom tak rozmys$lasz?"
,»Ojcze! sa niektore rzeczy w tej ksigzce, ktorych

nie moge¢ pojac i to mi¢ meczy."

»Wysoki to rozum w nich zamknigty. Whijaj
sobie kazde stowo w pamig¢é¢, a nadejda chwile, ze ich
znaczenie zrozumiesz,

i zdziwisz si¢, ze skarb takiej

madro$ci masz w mys$li." — Mtlodzienca czarne oczy
bystro spogladaty w $ciagla i blada twarz moéwiacego —
milczal jednak, bo S$lepe postuszenstwo wzglgdem
przetozonych, pierwsza bylo zasada synow Lojoli.

Przybyly przez chwil¢ wytrzymal to $miale spoj-
rzenie, lecz spu$cil nareszcie swoje ciemne mate oczki,
wzial ksigzke z rak mtodzienca i odczytywal w niej
kilka miejsc, a potem rzekl! z uniesieniem:

»3ynu! te cztery tygodnie, ktére masz przeznaczone
na czytanie tych wielkich mysli, tak waznemi sa dla
ciebie, jak dzien urodzenia, jak pierwsza mysl, ktoras
powzial wstapi¢ do towarzystwa Jezusowego. — Jest
to stonce teraz jeszcze obrzucone plaszczem zorzy,
ale gdy nadejdzie czas dzialania, za$wieci ono jasno nad
twoja mysla.

Stuchajcie Janku," moéwil dalej tago-

dnym glosem: ,,wasz wzrok nie jest wzrokiem synow
Lojoli, bo u tych wybija ulegtos¢ i stodycz. Uczcie sig

wigc uktadnos$ci, bo bez niej w przekonaniu glupcow

byliby$my niczém, a glupcéw tylu na $wiecie! Pa-
migtaj synu, niech powierzchowna pokora zawsze ce-
chuje twoje postgpowanie, nawet we wzroku i glosie,
bo miatkiego rozumu niczém bardziej nic obrazisz, jak
dajac mu uczué nizszo$¢. ,Janku moj" dodatl z czuto-
$cig— ,,nie mowi¢ tu do was jako przetozony, ale jako
ten, na ktoérego umierajacy ojciec zlal swoja wtadze;
wszak ostatnie jego slowa kreslone na pot martwa rgka
byty: Ojcze Cyrylu, badzcie przewodnikiem mojego Janka.
Schowatem to jego pismo na wieczng pamiatke."

Na to przypomnienie, mlodzienca oblicze zato$cia
si¢ oblato, a jezuita $cisngt czule dton jego.

»Pickna ta zalo$¢ na twoich licach synu! lecz nie
tego potrzeba pamigci twojego ojca, ale S$cistego do-
petnienia obowiazkow, ktores przyjat na siebie dobro-
Dzi$ rozweselg j¢j
serce, opowiadajac dobre wasze postepki."

Po tych stowach

wolnie. zobacz¢ wasza matke,

si¢ podnidst, zrobit krzyz nad

gtowa mtodzienca, i wysunal z celi —
a twarz pozostatlego oblata si¢ jaka$ bolesna gorycza.

Moze ja zbudzilo wspomnienie ojca —

si¢ cicho

moze slowa
jezuity — dos$¢ ze dlugo myslat — coraz byt nie—
spokojniejszy i w jego duszy jakas walka si¢ toczytla.
Nagle podnioést si¢, wyjal papier ze szuflady dobrze
zmigty, i z uwaga odczytywatl te stowa:

sJanku! umierajac,

zegnam ci¢ 1 blogostawig.

Porzu¢ ten $wiat z wszystkiemi jego marno$ciami,
wstap do towarzystwa Jezusowego, a bedziesz stuzyt
Bogu i ludziom razem, rozumem, ktory ci Opatrznosé
data. Btagam ci¢ oto i zaklinam umierajac, wypelnij
t¢ moja ostatnia wolg, a moja dusza uraduje sig
z tego." Janka oblicze w miejsce goryczy wybito
Zna¢ jednak, ze z odczytanych slow naczer—
pnat sity, bo cho¢ widoczny gwatlt sobie zadal, wziat
si¢ znow pilnie do ztozonej ksiazki. Juz czytat z go-
dzing, kiedy na korytarzu ustyszal pobrze¢k karabeli,

i w tejze chwili drzwi

smutkiem.

si¢ szeroko rozwarly, a na
progu stanat dobrze podstarzaly z ogorzala od stonca
twarza mezczyzna.

Janek jednym podskokiem obejmowal go za ko-
lana mowiac: ,,Wigc zyjecie! zyjecie panie stryjuf
Ten podnidést mtodzienca, serdecznie go uscisnal,
lecz potem zmierzyl go gniewném okiem i rzekt z cierp-
koscia: ,wiec Janek Zbyszewski, syn mego brata, za-
konnikiem? Gdyby ojciec waszmosci zmartwychwstat,
widzac was w tej sukni, sklonitby dobrowolnie drugi
raz glowe pod szable tatarskie, bo byl prawym kato-
likiem, ale przedewszystkiem mitowat ojczyzng. A ktéz
to kilka niedziel temu podal glownie w r¢ce ciemnemu
gminowi, do podpalania

ko$ciotow roéznowiercow?

Z czyjegoz to poduszczenia wywléczono trupow dawno
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ktéz to braterstwo

uswigcone

zmartych luterandéw? rozrywa

w  Rzeczypospolitej przez tyle wiekow
i w akatoliku pokazuje nieprzyjaciela, jakby pohanca?
Wszak to wszystko brojg jezuici — 1 wasé przywdzial
te totrzg sukienke?"

Zamilkt —
nabrzmiaty na podgoloném czole,
btyskaty,

glosem:

zyly
siwe oczy gniewnie

piersi tylko ci¢zko oddychaty,

a mlodzieniec pobladt i wyjaknat drzacym
»,Bog mi $wiadkiem panie stryju, ze to nie

z wlasnej woli, ale z rozkazu ojca zrobitem."

|« | e

Z rozkazu ojca wrzasnatl stryi ,,to ktamstwo
i spojrzal w oczy Jankowi, jakby czekal odpowiedzi,
lecz ten milczat.

»1 was¢ $miesz mi to klamstwo powiadac¢" po-
wtorzyt tym samym glosem.

Mtlodzieniec za cata odpowiedz wydobyt 6w list
zmigty 1 podal stryjowi. Lecz ten ledwie oczami go
przebiegt,

,»Nie z piéorem w rg¢ku konal wasci ojciec.

cisnal z oburzeniem na stol.
Zgi-
nat on ze szabla w dtoni, jak na Zzolnierza przystoi
i wypuscit ja dopiero, jak Tatarzyn odlaczyt gltowe od
reszty ciata. Ale licha byla ta zemsta pohanca, wy-
dart mu tylko jedno zycie, kiedy re¢ka nieboszczyka
brata kilka kop tatarskich tbéw zmiotta."

Na to opowiadanie w oczach Janka tlzy zabtlysty,
1 twarz starego na wspomnienie brata zachmurzyla sig
zalo$cia — obadwaj chwila milczenia uczcili pamigé
zmartego.  Stryj pierwszy przemowil:
,Ktoz wasci oddat to sktamane pismo?"

,»0Ojciec Cyryl."
»Prowadz mi¢ dzieciuchu do niego" — rzekl
zndw z gwaltownos$cia — ,wycisng prawde¢ z jego
gardta" — i ujat za rekoje$¢ karabeli.

,Pohamujcie wasz gniew panie stryju, porwanie
si¢ do szabli odptacilibyscie wiezg."

,Tchorzu! odpart ten ze wzgarda ,nie pierwszy

ze Zbyszewskich wymierzajac sobie sprawiedliwosé

szabla, odsiedzialby wiezg¢. Ale pierwszy daje si¢ mni-
chom oszukiwa¢, i zostaje jezuita — nieprzyjacieclem
wlasnej ojczyzny."

W  Janku rozbudzity te stowa cala przyrodzona
dum¢. Twarz mu si¢ oblala zywym rumiencem —
oczy gniewnie zaiskrzaly — ‘wszystkie inne uczucia
zniknely przed obecnem ponizeniem.

,Nie powtdrzycie panie stryju tego stowa wigcej,
ze Janek Zbyszewski nikczemnik, tchorz. I ja przypasze
karabele, a biada temu, ktoby mi¢ spotwarzal — choc¢-
by byl nawet bratem i mego ojca."

»Chlopcze, niech ci¢ usciskam" rzekt stryj
rozczulony, i ztozyl pocatunek na mtodzienca rozognio-

nem czole.

»Tak powinien odpowiada¢ syn mego brata, ale
taki nie na jezuitg, lecz do stuzenia Rzeczypospolitsj
stworzony. Chlopcze! dat ci Bég rozum, przystroites$
go podobno nauka, dal ci wiedz¢ i ochote do szabli —
po co6z to oddawa¢ mnichom, ktérzy nie maja ojczyzny!
czyz nie lepsza zastuga przed Bogiem, Zeto poniesiesz
krajowi?"

Nie potrzebne juz byty Jankowi te stowa namowy,
bo jego postanowienie zostania jezuita rozprysto si¢
przy pierwszych pogardliwych slowach stryja; a odkry-
cie tak niegodnego podstepu, ktorego o ledwie co nie
duszy uczucie gniewu

padt ofiara, zrodzilo w jego

zmigszanego z jakim§ przestrachem. Co predzej sig
wigc wynosit z kolegium, i dopiero swobodnié¢j odet-

chnatl, jak si¢ ujrzat za murami miasta.

Panowie Zbyszewscy tegoz dnia stangli przed

drewnianym dworem dziedzicznej wsi Janka, a na gan-
ku ukazal si¢ ojciec Cyryl. Cho¢ niespokojnos$¢ ma-
lowata si¢ na jego twarzy, wital jednak starego Zby-
szewskiego z uktadna rados$cia w jestach i mowie,
cieszac si¢ z jego szczg$liwego powrotu, choé juz
i smutne wiesci chodzity, ze umart w jasyrze.
Zbyszewski na te grzeczno$ci gniewnie zmarszczyt
iskry oburzenia wytrysly, $cial usta
stodkie

i przyjacielskie u$ci$nigcia gwaltem si¢ cisngly, i jakby

czoto, z oczu

i dlonie, z ktorych widaé, ze nie stowka

sam sobie nie ufal, spiesznie wchodzit do bawialn¢j

izby. Tu go witala juz nie mloda we wdowiem
czepcu niewiasta, a on ja calowal w rek¢ mowiac:

»Pani bratowa! przywoz¢ wam Janka, wyrwatem
go z paszeczy jezuickiej" — a ujrzawszy ojca Cyryla,
ktory z pokorg stangt obok niego, wrzasnak:

»Ksi¢z¢ koadjutorze — krotko po zotniersku sig
rozmowimy." 1 wyjal papier z czamary, prawie go
przytozyt do oczu jezuity, zapytujac z przyciskiem:
nieboszczyka powiedz

,Czy to brata pisanie,

mnichu?" i grozno spojrzat ku niemu.

Jezuita si¢ cofnal, oczy przestrachem zamigotaty,
glos byt drzacy — jednak usta ztozyljakby do usmiechu,
mowigc do Zbyszewskiego.

»Mosci Rotmistrzu! niesprawiedliwie wasz gniew
na mnie spada, przystano mi to pisanie, jako ostatnig
wole¢ nieboszczyka waszego brata. Jezelim zgrzeszyl,
to chyba tatwowiernoscia."

— ,Lisie! i mnie chcesz wywies¢ w pole, jak tego
mtodzieniaszka." — i schwycil silnie jezuit¢ za ramie:
.przysiaz ze§ wierzyt iz to pisane r¢ka nieboszczyka

brata ?“
6.



Jezuita pochylit gtowe i odrzekl z pokora.
»Wyscie cztowiekiem miecza, a ja stuga kosciota,
wigc gwattu gwattem nie odepre.

,»Chytry jezuito nie zlagodzisz mi¢ temi taszacemi

stowy."

Jednak ta udana stabo$¢ rozbroita gniew Rotmi-

strza, wypuscil nawet jego ramie ze swojej silnej

dtoni mowiac:
»Zastuzyliscie na srogie ukaranie.
dotkne,

Jezeli was nie

to dla tego, zescie poswigceni koSciotowi.

Uchodzcie jednak, pokiscie cali, bo nie rgczg¢ jak sig
skonczy.

Ojciec Cyryl ustuchat rady Rotmistrza i skwapli-
wie si¢ wynosit,

nietylko ze dworu, ale i ze wsi.

W  refektarzu szczupto jeszcze woéwczas zabudo-
koto

kilkunastu cztonkow towarzystwa Jezusowego.

wanego kolegium jezuickiego, =zasiadlo stotu

Przed
jednym z nich lezata duza ksi¢gga w skoér¢ oprawna,
a on z niej czytal glosno:

»~Anno 1607. Janek Zbyszewski z wielkiemi zdol-
no$ciami mtodzieniec, przeszedt do naszego kolegium

ze szkoty Lubranskich"

zatrzymat si¢ i z nieukon-
tentowaniem zwrocit mowe do jednego z przytomnych:

,Bracie rektorze! nad nazwiskiem Zbyszewskiego

znak czarny, pocdéz go bylo uczy¢ jak nalezy, czemuz

nie byto pusci¢ jak strzaty przez klasy, dosé¢, zeby

w kazdej posiedzial po ¢wieré¢ roku, a wyszediby cie-
mny i zarozumialy." <
,»,0jcze seniorze!"

odpart zagadnigty — ,raczcie

odczyta¢ dalej, a dopatrzycie czerwonego znaku."
Senior zwroécil znéw oczy na ksiege i konczytl:
»,Znacznie postepuje, daj Boze go dostaé, a bedzie sita
i niemata ozdoba towarzystwa, a do tego koligat z za-
mozniejszemi domami, i majatek niematy. Wpisuje-
my go pod znak czerwony, bo cho¢ mlodzieniec nie
pokazuje konieczn¢j ochoty wstapienia do towarzystwa,
lecz koadjutor Cyryl zapewnia, ze si¢ da nakloni¢, na
czem mozna przesta¢, gdyz to zajego wplywem prze-
niesiono Zbyszewskiego ze szkoly Lubranskich."
»Wigc

dzisiaj nie mamy nic wi¢cé¢j z wami do pomowienia."

nie przy was wina panie rektorze. Na

Po tych stowach seniora, rektor si¢ oddalit, i zo-

stali sami profesowie, ktoérych $miato nazwaé¢ mozna

senatem jezuickim. GodnoS$cig to profesa nagradzano
zdolnos$ci i dobre czyny cztonkdéw towarzystwa Jezu-
sowego — z nich wybierano na prowincyatow, czyli
wdegc krolow monarchii jezuickiej — oni to rozdzielali

role podlug zdolno$ci czlonké6w — oni obmys$lali spo-
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soby stosowne do miejscowosci w wykonywaniu pla-
now, zakre$lonych przez jenerala w Rzymie.
Teraz znow senior glos zabrat:
»Zte si¢ stalo — trzeba zbadaé¢, skad wyplyngto.
Potrzebujemy w tern objasnienia koadjutora Cyryla" —
i spojrzal ku najmtodszemu z cztonkéw. Ten si¢ pod-
niost w milczeniu, i niedtugo wroécit z ojcem Cyrylem.
Przybyty koadjutor witat przytomnych niskim uklonem
i zabral ostatnie miejsce.

,Bracie!" rzekt do niego senior cierpkim glosem
— ,przyjeliscie cigzar nad wrasze sity, 1 wystawiliscie
slawe¢ zgromadzenia na niebezpieczenstwo. Czyz w t§j
chwili nie powtarzaja nieprzyjaciele nasi rado$nie, ze-
$my brudnem kltamstwem oszukiwali Zbyszewskiego?"

Na te zarzuty ojciec Cyryl pobladi, bo widziat
przed soba niknaca jak mgle godnos¢ profesa, do kto-
réj od dawna wzdychat. Wzrokiem glgbokiej pokory
powiddt po zgromadzonych, ztozyt rece jak do modli-
twy i z glowa pochylona ozwat si¢ drzacym glosem:

,»,0jcze seniorze

i profesowie! raczcie cierpliwie

moich pokornych stéw wystuchaé¢. Janek Zbyszewski,
oddany przez ojca do szkoly Lubranskich, pokazywat

wielkie zdolnosci. Styszac o tém, zastraszyli§cie sig

ojcowie, ze nam ro$nie silny nieprzyjaciel. Z waszego
to rozkazu wszedtem w dom panstwa Zbyszewskich,
i wr niedtugim czasie doprowadzilem, ze matka po

wyjezdzie m¢za na wojng, mimo syna oporu i swojcj

ku niemu stabosci, oddata go do naszego kolegium na
wychowanie. Tu na mnie wina nie spada, jezeli mto-
dzieniec nie dat si¢ ugtaskaé, cho¢ z pozoru zdawat si¢
ulega¢, bo wtedy z wraszego rozporzadzenia ojcowie
przestalem by¢ scholastykiem.

,Nie tutaj zawiniliscie" przerwal mu senior, spoj-
rzawszy surowo ku niemu — , ale owym listem tak
niezr¢cznie ulozonym."

Ojciec Cyryl juz byt ochlonal z pierwszego prze-
lgknicnia, i cho¢ si¢ wszystko zle na jego strong¢ obra-
calo, nie stracil przytomnos$ci, lecz odparl pewnym
glosem:

,Ow list?" wszak go z waszej rady pisatem ojcze
profesie" — 1 zwrocit si¢ do jednego z przytomnych.
,Tak bracie" odrzekt zagadniony — ,polowa wi-
ny na mnie spada; wszystko jednak sprowadzila chy-
tro§¢ miodzienca. W ciagu nauk nie pokazywatl wstregtu
wstapienia do towarzystwa, a ostatecznie dal jednak
uporng odpowiedz. Wszak nas zastraszylo, ze tak
bogatego rozumem i nauka wypuszczamy na $wiat;
jedyny do ratunku zdawal mi si¢ sposdb, podany przez
koadjutora Cyryla, zwlaszcza, ze mtodzieniec w zbytku
czuto$ci, przypominajgc sobie w najdrobniejszych rze-

czach wolg¢ ojca, $cisle ja wypeinial. Ktoéz zreszta
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mogt przewidzieé, ze stryj, o ktéorym dawno wszyscy
zapomnieli, wroci przed jego wys$wigceniem."

Czy to wszystko, co ksiadz profes mowil, szczera
bylo prawda, czy tylko utoZony sposéb ratowania od
zguby ojca Cyryla, pozostalo na zawsze mig¢dzy nimi
tajemnicag. Dos$¢ jednak, ze obwiniony zmazal z sie-
bie potowe¢ grzechu w oczach zgromadzonych, i senior,
ktory si¢ do niego zwrdcil, mowit zwyczajnym tonem:

,Bracie Cyrylu! od was to zte wziglo jednak po-

czatek, na was téz wkladamy obowigzek $ledzenia

wszystkich krokow Janka Zbyszewskiegd, i zaktadania
wszelkich tam jego szczg$ciu, a cho¢ w czesci napra-

wicie, coscie popsowali. Na dzisiaj nic wigcej nie
mamy wam do powiedzenia."

Do wyjsciu ojca Cyryla konczyt senior:

»Tak jest bracia, wychowaliSmy we¢za na naszem
tonie — obroci on kiedy$ swoje zadto ku nam, badz-
my wigc wzgledem niego ostrozni. Gubmy go w umy-
stach ludzi wplyw w kraju majacych — przeszkadzaj-
my mu do wszelkich godnosci — kartowaémy jego
nauke, wyszydzajac ja wszedzie — stawiajmy zapory
jego szczgsciu w najdrobniejszych nawet rzeczach, aby

pokaza¢, ze za niegodne porzucenie choragwi Lojoli

13

kara nieba nad nim zawista.

Zgromadzeni stuchali z nat¢zona uwaga stow se-

niora i jednoglo$nie przystali na jego zdanie. Potoém
na czystej karcie w ksigdze napisal senior , Janeck
Zbyszewski" — potozyt krzyz czarny — w krotkich

stowach skreslit zycie mtodzienca — odczytal przyto-
mnym — ci potwierdzili — 1 na tém posiedzenie si¢

zakonczyto.
(Dalszy cigg nastqpi.J

Dodatek o Nosach.

(Z papieré6w $miejacego si¢ filozofa.)
Cajjricioso.
Nie moglo si¢ obejs¢, aby ta wydatno$¢ oblicza
czlowieczego nie byla poruszyta pojg¢ i wyobrazen
innych ludow, cho¢ ja moze nie koniecznie z osteolo-
gicznego stanowiska uwazano. Rozgadawszy si¢ wigc
o nosach, bo¢ o tym zawsze si¢ najwigcej mowi, co
wysoko stoi, powiemy, co tez inni o tej arystokracyi
oblicza naszego powiedzieli.
Kar6l Weber,

miejsce z 1. ksiggi Mojzesza, gdzie powiedzianem jest

Humorystyczny, przytaczajac
sutworzyt Boég czlowieka z mutu ziemie i natchnatl
w nos jego duch zywota"
Nos,

wota dla tego: uszanowa-

nie dla nosa! powiada jest uwydatnieniem cha-

rakteru cztowieka, jest extraktem jego duchowego
Dla
ze ludzie nosorozcami ra-

usposobienia, wykonczong konczyna jego jazni.
tej wlasnosci nosow sadzi,

czej nazywaé si¢ powinni. Na nosie pogarda tron

swroj zatozyta i madry cho¢ milczy, tym telegrafem sig

zdradza. Rzecz dziwna, ze dotad nie odcyfrowano

tych telegraficznych znakoéw', co acz nieme, tyle wy-

powiadaja, aby w kazdym podobnym razie, odestaé

malkontentow, do kryminatu na $ledztwo, zdjawszy

z ich nosow' takie corpus delicti, niby listy symboli-

czne buntownikéw wewngtrznych. Lecz nad tych

madrych, co nosem pogarde =zdradzaja, patrzac si¢
Swiata, medrsi
O Talley-

ze gdy z kim rozmawial, twarz

z zamknigtemi usty na blazenstwa
zdaja si¢ o wiele dworzanie i dyplomaci.
randzie powiedziano,
jego nic nie mowita,
kto

mocy maja si¢ wszyscy dworscy pochlebcey.

tylko usta gadaty, a czy go téz

i udepnal, aniby miny niezmienil. W takigj
I na ich
nosach pogarda z odgrywanéj komedyi nie raz zasiada,
dopoki sa w przedpokojach; lecz niechno marszatek

drzwi roztworzy, i zawota: ,Lksigze idzie", grymasne
gracye pogardy gdzie§ z nosa pouciekaly, a ich miej-
sce na tronie zaj¢ty, usSmiech grzeczny, wyraz uszczg-
$liwienia , gl¢bokiej unizonosci.

Z tego wzgledu, nos potezny, znamienite calcj
twarzy daje odznaczenie, zdobny niby tron w sali kro-
lewskiej, stusznie wigc jeden z pisarzy dyplomaty-
takie

i ze nos taki na twarzy

cznych uczynit spostrzezenie, ze nosy samym
dostojnym mezom naleza sig,
poéciwca albo

prostaczka, to impertyneneya natury.

Ow'a plenitudo potestatis, (pelnowtadztwo), jak
Eneasz u Wirgilego powiada, co na takim nosie zasia-
da, ironig jest na twarzy cztowieka z pospolitej rasy,
i wydaje sig, jak tarcz herbowa na lepiance.
Lawatera fizyognomiczne nosowe poszukiwania
sg nader wazne. On z nosOw uczonych pisarzy wigccj
wyczytywal, niz drudzy z pism ich wielotomowych

wyczytvwali. Inni, co w tym zawsze takze po-

Annibale

a szczegolniej Seume.

strzezenia ciekaw'e robili, s3: Caro

i Maritio, Haug, Na to si¢

prawie wszyscy zgadzaja, ze kazdy cztowiek, nos

swoj sam sobie wyrabia, buduje sobie niejako pod

czotem telegraf tizyognomiczny, co zdata wskazuje,

na co si¢ sam wybudowal. Nosy dzieci s mate, za-
okraglone, i dopiero z wiekiem nos si¢ ksztatci i for-
muje. | kobiety babigce zwykle znaja si¢ na téj ta-
twosci urabiania nosa i prostujg, nakregcaja, i nadcia-
gaja nosek nowonarodzony, aby go zrobi¢ podo-
bniejszym do ojcowego, i przez to podobienstwo po-
wigkszy¢ w dwodjnasob nieposiadajaca si¢ rados¢ ojco-

wska. Jest wszakze krom tego indywidualnego wy-
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ksztalcenia si¢ nosow, jaki§ typ familijny i narodowy,
Kto
w Szwajcaryi saskiej, widzial tam nos Ludwika, nos

na ktory si¢ nosy modelujg. podrézowat

niepospolity, godlo fizyognomiczne starszej linii

Burbonéw. Cesarze RudolfI. i Maxymilian I. musieli
takze mie¢ potezne nosy, jak to z powieSci o nich
podaje si¢. Jaki$§ woznica wiozt byt cesarza Rudolfa,
i zadng miarg z wawozu wyjecha¢ nie mogl, w gnie-
wie 1 ztosci powiada, czy djabli, to¢ chyba o ten nos
potezny zawadziliSmy, a cesarz mu na to ,poczekaj,
rzecze, usun¢ go troche,“ i §miejac si¢ przechylit nos
na bok.

zawdzigcza ocalenie.

Zreszta i to wiadomo, ze nosowi swemu
Rycerstwo zrobilo spisek prze-
ciw niemu, i jeden z rycerzy odezwal si¢ ,jutro sie
podobno nosem podzielimy “ styszal to germek, staby
na umys$le, ale zrozumial jednak o czyim tu nosie
mowa, pobiegl noca do zamku cesarskiego w Habs-
burg, i ostrzegl cesarza,

ktory uprzedzajac cios na

siebie wymierzony, uderzyl na zgromadzonych spi-
skowych i wziat w niewole. — O Maxymilianie ce-
sarzu wielkonosym powiadaja, ze cisngli si¢ artysci,
chcac portretowaé, czy z podchlebstwa czy dla zysku.
Gniewato to Maxymiliana, ktory o sw$j pigknos$ci nie
skazdy, kto

nas chce ma-

byt przeswiadczony i mial powiedzie¢:
tylko potrafi nos wielki namalowad¢,
lowa¢.

To wszystko dowodzi niejako, i moznaby to li-
cznemi jeszcze innemi dowodami historycznemi po-
przeé¢, i ze z majestatem ziemskim zwykl si¢ laczyc¢
majestat poteznego nosa, i prawdzi si¢ postrzezenie
Seumego, ze nos si¢ urabia wedlug stosunkow,' w ja-
kich cztowiek zostaje, i wedle ducha, jaki si¢ przez
te stosunki w nim wyrobit. Ztad kazdy ma swoéj nos
wlasny, i niech tylko si¢ kto$§ gdzie wtraci, gdzie nie
trzeba, zaraz mu powiedza patrz swego nosa.

Wieksza czg§¢ nos6w, a moznaby raczej rzec, ze
wszystkie z matemi

wyjatkami, krzywo postawione

sa na twarzy. Wpatrz si¢ pilnie w nosy ludzkie,

a pewno dostrzezesz, ze stojag wigc¢j lub mniej z ukosa,
niby wieze Pizanskie i Bononskie; jak gdyby tak by¢
musiato, ze arystokracya, z matemi takze wyjatkami,
zawsze jest z resztg ludu na bakier. Przy tej krzy—
gdybysmy

prosto za nosem, boby-

wosci nosow, zlebysSmy czynili, stuchali
dawnego przystowia: i§¢
$my pewno krzywo poszli.

Nie bylo jeszcze Linneusza, coby nosy wszy-
stkie rozklassyfikowat, na gatunki i gromady podzielit,
aczby to cale byla pozyteczna praca, i nie tak odlegle
od pracy botanika lezaca, bo¢ sadzac z zapachu, po-
i kto

a przed-

dobno ziota, rosliny i kwiaty sg dla nosow;

wie czyby miedzy narzedziem powonienia,

miotem powonienia, nie bylo jakiego zwiazku. Naj-
wigcej w tym przedmiocie przysporzyt juz materyalow
Seume, ktory nos nazywa szyldem cztowieka, wy-
wieszonym na twarzy; albo tez wielkim haut relief
charakteru ludzkiego. Porozdzielat nosy na gniewli-

we, grubijanskie, zarozumiate, dostojne, i samo—

dzierczg¢, to jedna noséw gromada; — zndéw na

chytre, szpiegoskie, fiskalne, policyjne, celnicze,

dyplomatyczne, to druga gromada; — w trzeciej

gromadzie umie$cil nosy glupie, niewolnicze, nosy
dewotow, pietystow, fanatykéw — w czwartej na-
koniec nosy magistrow i professorow. Czyby ten po-
dzial na cztery gromady odpowiadal Linneuszowemu
podziatowi roslin na trawy, ziola, krzewy, i drzewa,
powinniby si¢ fizyognomisci z botanikami jeszcze poro-
zumiec.

Atoli Seume, jezeli cato§¢ objal, o wiele jeszcze
gatunkow nie wyczerpal. Najbardziej sna¢ mu obmierzt
nos arystokracyi rodu, i zzyma si¢ nan nielito$ciwie.
Gdyby nosy odpowiadaly ziotom, poréwnacby je mo-
zna z pinderynda. Zarzuca on nosom tego gatunku
egoizm wigcej niz wykwintnos$é, kiedy kraj caty jest
w potrzebie, i przez strumien nieszcz¢$§¢ przepltynaé
musi, jak u zwierzat wielkiego ciata, zawsze nosy te
chronia si¢ od wody, i trzymaja nad jej powierzchnia.
Prawda. Atoli jak najpot¢zniejszy nos globu naszego
Chimborasso w Kordylierach, albo jak nowsi odkryli
Davalagiri w Himalaja, nie zmienia w niczém kuli—
stosci ziemi, tak podobno i te wydatne nosy nie nad-
were¢zaja kola ktore dzieje ludzkosci zakresla.

Wedle tegoz Seumego nosy sarkastyczne i lubie-
zne szczegodlniej si¢ odznaczajg.

;Nosy skapcow nie

warte tego nazwiska, sa to raczej konczaste ryjaki,
garngce wszystko pod siebie. Najrozsadniejsze nosy
majg mie¢ Lazaroni we Wtloszech, najlepsze nosy ko-
biety w ogolnosci. Kiedy wszystko w kobiecie prze-
mawia, oczy, usta, twarz i posta¢ cala, nos zwykle
nic nie moéwi. Przerzuémy sonety mtodych rozko-

chanych poetéw; nie ma czesSci ciala, ktorejby nie

zgby,
wszystko zgota

uwielbili, wlosy, czotlo,
kibi¢,
ostawiono, tylko na nos swej lub$j nikt si¢ jako$ nie

boski

oczy, lica, wusta,

szyja, pier§, rece 1 nozegta,

wazyl, wieszczej lutni nastroi¢, i Petrarka,
o nosie swojej Laury przemilcza.

Bo tez drobny, okragly nosek kobiety, nic wy-
powiedzie¢ nie moze, jak jej dusza, procz mitosci
nic nie wypowiada. Mito§¢ wypetnia jej zycie, ko-

chanek, maz, dzieci jej $§wiatem. Duma mg¢ska, am-
bicya, walka politycznych i uczonych namigtnos$ci, co
Niech

si¢ tu postrzega kobiety emancypatki, albo emancypa-

nosy meskie wyrabia, obca niewie$ci¢j duszy.
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cyi zwolenniczki, zeby si¢ niewinnéj ozdoby nosa, ta
obca dla siebie sferg niepozbawily. A niechby ustroil

potezny,
skrzywiony na patgk lub zgarbiony w ogurek, zdobi-

si¢ na twarzy wdzigkow peitndj, nos orli,

lo¢by to twarzyczke szczupta nadobna. A gdyby sie
wreszcie amorki na koralowych rozkolysaty ustach,
ijak u golabkow pary, usta na ustach zlozytly, jakazby
to niemita zawada byly pote¢zne nosy; jak upokarza-

jace, zamiast ust, nadstawienie do pocatunku lica!

{Ciqg dalszy dodatku nastgpi.)

ROZMAITOSCI.

W Paryzu t¢j zimy tanczono bardzo excentrycznie
na balach publicznych (czy nie kankana?). Jest to je-
dyny w swym rodzaju taniec; cudzoziemiec bawiacy
przez karnawatl, trudno aby co$§ osobliwszego mogt

widzie¢ nad ten taniec, w ktéorym rece, ramiona

i cale ciatlo udziat biorag. To opuszczenie ramion,
kolysanie ciata, potrzasanie i kiwanie glowa, tupanie
nogami, zapewne tylko wylaczna sa wlasnoscia Fran-
cuzéw. Do tego doda¢ nalezy mnéstwo zabawnych
poruszen, one glowng stanowia zasadg¢ tanca, tysia-
czne dziwne pomysty i giesta, co chwil¢ odmieniajace
si¢. Tancujacy klaszcze w rece, sktada je na pier-

siach, robi niemi naksztatt ptynacego w wodzie, rzuca
i cofa cialo w t¢ lub owa strong,- dotyka r¢ka kapelu-
sza, pada na kolano lub nasladuje chlopakoéw ulicznych,
albo wreszcie rozpo$ciera swe rgce nad tanczaca dama,
Wszystkie

nie $mieja

dajac jej w milczeniu blogostawienstwo.

te poruszenia robig z nadzwyczajng powaga,
si¢ wcale, tak ze przypatrujacy si¢ cudzoziemiec nie
moze pojac,

co to wszystko znaczy. Ten pociag do

zabawy bardzo odbija od owej odrazy do tafncow,
ktora spostrzega¢ si¢ daje w paniczach francuzkich,
a ktora pewien dziennik francuzki dowcipnie wy$mie-
wa. Opowiada on, iz pewien amerykanski mechanik
wynalazt maching tancujaca, ktoéra zastgpuje zupelnie
mtodych leniwych tanecznikéw. Tancujace te machiny
w pigkne sa przybrane fraki ze zlocistemi guzikami,
poruszaja si¢ z wielka nadobnos$cia i szepca do uszu
dam najstodsze wyrazy. Tak kawalerowie nie beda
mieli zadnych zatrudnien na balach, moga lorenetowacd
i pali¢ tytun w osobnych pokojach.

W Paryzu jedza teraz powigkszaj czgsci chleb me-
chaniczny, ktory dostarcza wielka fahryka w Mon-
trouge. W tej lahryce chleha poruszaja si¢ zelazne
walce machin parowych i urabiajg daleko lepié¢j ciasto,

anizeli dotychczasowym sposobem, za pomoca rak,

a niekiedy i nég ludzkich. Machiny te nadaja cia-
stu ksztatt chleba i tysigcami na raz wsadzaja w trzy
piece. Wggle kamienne uzywane do machin paro-

wych daja gaz, do o§wiecenia fabryki. Machina wy-

dobywa wupieczone bochenki z piecow, wrzuca je

w kosze i zawozi do sktadu, tak jak miechy maki
wysypuje w koryta i wod¢ do urabiania ciasta przy-
wozi.

W  Liverpoolu zdarzyt si¢ niedawno wypadek,
ktory dowodnie okazuje, jak Anglicy dzien niedzielny
swigcg. Chlopiec pewien popelnil kradziez w nie-
dziele¢ i1 zostat schwytany przez policya. Rzecz wyto-
czyta si¢ przed sedziego, ojciec chlopca os$wiadczyt,
iz s¢dzia nie moze w tej sprawie zadnego wydaé wy-
roku, bo kradziez zostata popelnionag w niedziele,
a prawo zakazuje w dniu tym chwytaé kogokolwiek,
i dla tego policyant powinien by¢ ukarany. Zarzut
jasny, sedzia czul si¢ podchwyconym, i réwna wywi-
nat si¢ subtelnoscig. Zapytal bowiem zlodzieja, do
jakiego nalezy stanu. ,Jestem zlodzi¢j“, rzekt chlo-
,Dobrze",

»skazuj¢ ci¢ na karg pigciu szelingdw, poniewaz do-

piec z $miatoscia. odpowiedzial sedzia,

puscite§ si¢ roboty zakazanej w niedziele." Ztad po-
kazuje.si¢, ze policya nie ma prawa w Anglii chwyta¢
ztodziei w niedzielg, i ze zlodziejstwo jest uznanym

stanem, byle nie bylo wykonywaném w niedzielg.

Pewien Anglik chorujacy zapewne na splen, wy-
rachowat, jak wiele ludzi zging¢to na wojnach od stwo-
rzenia $wiata i wyliczyl nadzwyczajna sumg, czternascie
tysiegcy milionow. Gdyby wszystkie te ofiary wojny
zmartwychwstaty,
608

zdej z tych ofiar na drugi, utworzylaby si¢ kolumna,

uchwycity si¢ za rgce, opasalyby

razy ziemi¢ na okoto, a ktadac duzy palec ka-
przechodzaca od ziemi po za ksi¢zyc jeszcze 600,000
mil angielskich. Ilitoby chcial liczy¢é od jednego do
ostatniego z tych polegtych, potrzebowatby dziennie

19 godzin, przez 3-36 lat. Poczciwy Anglik wyra-
chowat takze ile krwi przelano we wszystkich bitwach,
ale o tern zamilczamy,

bojac si¢ o zdrowie pigknych

czytelniczek.

W nowem dziele, o Chinach, ogloszon¢m w jg¢-

zyku angielskim, znajduje si¢ nastgpujacy ustep: —
bogate chinskie panie bardzo lubia nosi¢ dlugie pa-

znokcie, ktore lam uchodza za pigknos¢é, — a ze s3
nadzwyczajnej dlugosci, przeto na noc, nie chcac ich
w czasie snu postradaé¢, migkcza je w ciepltej wodzie,

zawijaja na patce i owigzuja chustkami.

Scribe jest powszechnym liwerantem tekstow do
oper; nietylko dostarcza ich do oper francuzkich, ale

przesyta je nawet dla Wltochow, Anglikow, a nawet
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Balfe tekst
a teraz pisze nowy tekst dla Niemca

i Niemcow. Tak dostarczyl Anglikowi
do jego opery,
Conradina Kreutzera.

Mendelsohn komponuje teraz choéory do ,,Edypa
kolonejskiego" Sofoklesa, na wzor tych, ktore napisat
do ,,Antygony." Wkrotce zostanie sztuka ta przedsta-
wiona w Berlinie, a znawcy zapowiadaj;} jeszcze §wie-
tniejszy skutek, anizeli ten, ktéory wystawa Antygony

sprawita.

MODY.

Paryz, dnia 5. Marca 1843.

Na poczatku tej zimy zapewnialiSmy, ze ubiory
balowe beda wys$mienite, teraz dodamy, ze karnawatl
przysporzyl mnéstwo bali okazatych. Zupetnie zanie-
dbane w tym roku baliki z dwoma lub trzema muzy-
kantami, z $wiecami na kominku i tancujagcymi w zwy-
czajnych ubiorach. Dzi$§ bal jest z potrzeby uroczy-

sto$cig, a =zaproszeni go$cie powinni odpowiedzieé
ubiorami na zbytek ozdo6b, ktore na ich przyjecie cze-
kaja. Postuchajmy o kilku balowych toaletach.

orzucona naokot gir-
Po-

dobny wianek znajdowat si¢ we wtosach i rowny ustrdj

Suknia z krepy niebieskiej,
landa czerwonego kwiecia z aksamitnem li§ciem.

u stanika i rekawow.

Suknia z niestrzyzonego rézowego aksamitu, haf-
towana perlami i srebrem. We wtlosach wianek roz,
prawie bez liScia, u stanika réwnie roze, bez klej-
notow.

Suknia z biatej krepy z dwiema girlandami kwia-
tow ; -we wlosach potwianek.

Jak niesie pogtoska, ujrzymy niedtugo suknie zu-
petnie nowym krojem, ktore podobac si¢ beda.

Re¢kawy ulegly zmianom, zawsze przecie pozostaja
obciste. Haft czyli raczej oszycie sznureczkami aksa-
mitnemi dotad najwigcej si¢ podoba; szczegdlniej do-
brze wyglada na I$niagcym lub prazkowatym pekinie.
Gtladkie pekiny maja szerokie paski aksamitne lub gtad-
ko przyszyte falbany. U sukien wytwornych widzimy
czgsto po dwie lub trzy falbany.

Tak pokazata si¢ suknia z szarej l$nigcej podwdj-
néj lewantyny. Regkawy i stanik gtadki i obcisty, nad,
r¢kawami znajdowaly si¢ krotkie nadr¢kawki; powtloka
bardzo dluga, pojedyncza i tylko z boku ozdobiona

rozeta wstazkowa podobnego koloru.

Redaktor: N. Kamienski.

Inna suknia byta z pekinu z szerokiemi rézowemi
i brunatnemi paskami, stanik w cztery do pigciu rzeg-

dow matych paskoéw, rozlegajacych na piersiach
w ksztatt wachlarza.

Statych wprawdzie moéd niemasz, nosza najczg-
$ciej jednak jedng¢ powtloke, otwarta z boku i zwig-"

zang wstazkami. Jezeli znajda si¢ dwie powtloki,

natenczas powinny by¢ réznéj dilugosci, a wierzchnia
cokolwiek z boku podniesiona.

U stanikéw bez fald, widzimy male, czworobo-
czne, z przodu otwarte peleryny.

Mate r¢kawy sa po czgs$ci podwojne; jeden wazki
i bardzo maty, na nim znajduje si¢ drugi cokolwiek
dituzszy, obszerniejszy, z przodu otwarty.

Juz teraz cieplejsze i pogodniejsze u nas bywaja

dnie, dla tego tez napotykamy ubiory zapowiadajace
wiosn¢. Krotkie surduty, pantalony w jasnych ko-
lorach, kamizelki pikowe lub =z lekkiego kaszemiru,

przytem fraki w bronzowym lub zielonym kolorze,
ktorych
Surduty po naj-

z $wiecgcemi guzikami i szerokiemi potami,
kréj na biodrach jest okraglawy. —
wicksz¢j czesci maja szerokie wytogi i guziki jedwa-
bne. Stan u mezkicli sukien jest teraz diugi i wazki,

stan u frakow takze zachodzi gigboko.

Objasnienie ryciny.

1. Suknia z indyjskiego mus$linu, z haftem koloro-
Stanik w lekkie faldy, krotkie
Garnirowane r¢kawiczki.

wym. rekawy

z angazantami.
2. Stroj glowy z blado =zielonego atlasu z stania/a-
Suknia aksamitna, roze-
Stanik

z koronek.

cemi kutasami perel.
tkami 1 we¢zykowatemi bufkami zdobna.
gtadki,
Krotkie rekawy powleczone koronka.

otoczony, podwodjna berta

3. Suknia z atlasu rézowego z powldczka lulowa,
ozdobiong w ksztalt inku guzikami 1 sznurkami
srebrnemi i bialemi rézami. Stanik ma podobny
Na glowic wianek r6z z pakowiem.

Powtoka

ustroj.

4. . Suknia attasowa, srebrem przerabiana.

dtuga, osadzona szerokim paskiem gronostajo-
wym. Na gtadkim staniku, chusteczka gronosta-
jowa. Na glowie sznur ztocisty z kutasami i raj-

skim ptakiem.

*5. Brunatny frak z szerokiemi wyltogami, polami,

obcistemi r¢kawami. Kamizelka szeroko otwarta

i guziki na jeden rzad. Krawat bialy.

Czcionkami N. Kamienskiego i Spotkim



